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Skonheden og uhyret. Gendigtet af Jorn E.
Albert efter Madame de Beaumonts even-
tyr. Ill. Binette Schroeder. 39 s. 126 kr. Fo-
rum.

Sankt Georg og Dragen. Margaret Hodges.
Ill. Tina Schart Hyman. 32 s. 129 kr

Den vedvarende eventyrbelge skyller
mange slags leesefrugter op pa stranden.
Ofte er de godt gennemsivet af den inter-
nationale kommercialismes brakvand til-
sat syntetisk smag og steerke kulorer.

De to billedbeger her herer til i det op-
skyl. De er flotte til det prangende som
appelsiner, der ligger og lyser i ragelset pa
stranden. Der er investeret ikke sa lidt i
dem, iseer i billeder og lay-out.

Men der er forskel under indpaknin-
gen. Hvor Skonheden og Uhyret rummer
en serios tekstbearbejdelse og har en deraf
folgende brugsveerdi, er Sct. Georg under
sminken en ret ligegyldig dusinvare. Men
flot, bevares.

Begge fortellinger er eksempler pa,
hvordan stof fra folkelig digtning, sagn og
eventyr, er bearbejdet i forskellige perio-
der.

Fortellinger om drager og dragedree-
bere og smapiger er i middelalderen de-
stilleret i den kristelige legende om Sct.
Georg og siden omsat i Spencers Fairie
Quieene, som er grundlag for denne ud-
gave.

Eventyret om piger og faedre og stedse-
stre og fortryllede uhyrer som de kendes

fra Amor og Psyche og Kong Hvidbjorn er
gennem mellemled rastoffet for Madame
de Beaumonts hejborgerlige myte om dy-
den og adelskabens skin, der bedrager.

Forlegget i begge boger er saidanne an-
tikviteter, moderniseret til brug for bern
i dag. Det er i sig selv udmeerket. Disse
myter har jo sat sig i hjernen pa os og er
virksomme endnu, om end nok ikke pa
samme vis som for arhundreder siden. Og
det er just problemet.

Sankt Georg og Dragen er et af de helt store
hit, hvad myter angar. I kristeligt design
har den holdt sig siden middelalderen og
optradte som menster for alskens digt-
ning og hjernespind, hvori erfaringer og
dromme veeves. Fantastisk sa holdbare
trade af den slags drommestof er. Hvad
disse veev om ridderen pé den hvide hest
og den lille jomfru har pa samvittigheden
er ikke smating. Dens virkning pa folk,
smafolk og kvindfolk skulle efter sigende
stadig afgere hele liv. Skal man tro, hvad
man herer, md mengden af sukkende
kvinder og afbraendte maend, der henlever
i det spind opgores i flokke. Der er nok at
tage fat om.

Men bogen her bruger blot myten til en
ny version af det angelsaksiske sveermeri
for idyllisk middelalder — merry old Eng-
land. Siden Victoria har de ikke kunnet
holde sig fra det. Billedbogen er funden til
den slags trip. Her kan fantastisk forteel-
ling og billede forenes i laengselsfulde og



sentimentale beretninger. Hjerteskaerende
nostalgi uden en torn pa de lysergde roser.

Selv hardkogte amerikanerinder kan,
som det ses, fa legitimt aflob for prinses-
setegningernes douce leengsler og besveer-
gelser.

Den oprindelige historie er rd nok.
Spencer er god nok, men denne version
har faet klippet alle drageklgerne. Den
type eventyrudgivelser er der nok af.
Hvad der er brug for, er at vove noget med
de myter og eventyr pa dagens betingelser
— eller at levere det oprindelige stof i en
anstaeendig og usentimental form.

Det sidste er, hvad teksten i Skonheden og
Uhyret gor. Jorn E. Alberts bearbejdelse af
forleegget er god pa sine preemisser. Den
preaesenterer den gamle historie i en urban
form og tilfojer et oplysende historisk ef-
terskrift. Det er ikke det dummeste. Kend-
skab til bernelitteraturens historie er ikke
for udbredt og kvinden bag historien, her
madame de Beaumont, er en af bornelit-
teraturens supertanter, én af dens grund-
leeggere fra 1700-tallet.

Udgaven her videreforer pa sin vis den
oplysningsindsats, der var den ene af hen-
des interesser. Den anden var opbyggelsen
af borgerlig moral. Det er, hvad hun bru-
ger myten til: gammelborgerlig dyd mod
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adelig dekadence. Myten render alligevel
af med hende og bliver et varsel om ro-
mantikkens fantastiske bernelitteratur.
Den bryder frem i sprackkerne i hendes
historie.

Beaumonts fortelling har engagement
og en egen moralsk-astetisk rejsning,
hvad man godt kan savne i den forelig-
gende tekst. Med moderniseringen er
ogsa det borgerlige krudt stovet af, uden
at der er kommet nyt krudt i tryksveerten.
Det var ellers ikke det verste at se, hvad
der skete, hvis myten blev aktualiseret, fik
ny ladning og lunten taendt. Ogsa denne
myte er en gammel sej én. I modseatning
til den foregaende slagtes uhyrerne ikke,
de kysses og forvandles. Hvad med at
prove de metoder pa myterne selv?

Det har ikke vaeret wrindet i teksten
her, mens billederne forseger sig, uden
at jeg finder det seerlig vellykket. Fremfor
victoriansk nostalgi har vi her kontinental
surrealisme, nyromantisk og dyster i pa
éngang slorede og skarpt tegnede skilde-
rier klar marmor og dyster dis. Kulorerne
er irgrenne, redlilla og blalilla modefar-
ver. Figurerne anaemiske masker. P4 mig
virker de som lidt ligegyldig flirt, en post-
modernistisk manér, der gar ved siden af
teksten og den hjerteskeerende myte — de
hverken kysser eller skeerer.





